LPP

LPP S.A

UL. tAKOWA 39/44;

80-769

GDANSK
EU DECLARATION OF CONFORMITY

PL: DEKLARACJA ZGODNOSCI UE; BY: A9KNAPALIbIA EC AB AAMABEAHACLII; UA: AEKNAPALIA BIANOBIAHOCTI €C; KZ: EO COMKECTIK AEKNAPALIUACHI; BG:

C AEKNAPALIMA 3A CbOTBETCTBME; CZ: EU PROHLASENI O SHODE; EE: EL VASTAVUSDEKLARATSIOON; Fi: EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS; HR: EU

DEKLARACIA O USKLADENOSTI; HU: EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT; Si: IZJAVA EU O SKLADNOSTI; SK: VYHLASENIE O ZHODE EU; LV: ES ATBILSTIBAS
DEKLARACIJA; LT: ES ATITIKTIES DEKLARACHA; RO: DECLARATIE DE CONFORMITATE UE; RS/BA: EU DEKLARACIA O USKLADENOSTI; IT: DICHIARAZIONE D!
CONFORMITA UE; GR: BHAQEH EYMMOP®QEHE EE; DE: EU-KONFORMITATSERKLARUNG; ES: DECLARACION UE DE CONFORMIDAD; MK: AEKNAPALIMIA 3A
YCOrNACHOCT HA EY; XK/AL:; UZ: YEI MUVOFIQLIK DEKLARATSIYASI; AZ: AB UYGUNLUQ BOYANNAMBSI; GE: 33¢m3a380fhals @33mamapas;

1. Radioequipment

PL: Urzadzenie radiowe; BY: Pagbiéaberanasanne; UA: Pagioanapatypa; KZ: Paguomabapikrap; BG: PaguocBopyasare; CZ: Radiové zafizeni; EE: Raadioaparatuur; Fl:
Radiolaitteet; HR: Radio oprema; HU: Rédiéberendezés; SI: Radijska oprema; SK: Rédiové zariadenie; LV: Radioiekartas; LT: Radijo jranga; RO: Echipament radio; RS/BA: Radio
oprema; IT: Apparecchiature radio; GR: padioeformhopog; DE: Funkgerate; ES: Equipo de radio; MK: Pagvo onpema; XK/AL: Pajisjet radio; UZ: Radio uskunalari; AZ: Radio
avadanlig); GE: Mawamodsfadnms;

item No: 4070M-01X,4070M-03X

VPN: GB: TRACKING TAG; PL: TAG SLEDZACY;; BY: AICE[KBANBHBI TON; UA: BIACTEXYBANBHWIA TET; KZ:  BAKbUIAY TET; BG: TAT 3A NMPOCNELABAHE; CZ:
SLEDOVACI 3TFTEK; EE: JALGIMISSILT; FI: SEURANTATUNNISTE; HR: TAG ZA PRACENJE; HU:  NYOMKOVETO CIMKE; SI: SLEDILNA OZNAKA; SK: SLEDOVACIA ZNACKA; LV:
1IZSEKOSANAS TAGS; LT: SEKIMO ZYMEKLIS; RO: TAG DE URMARIRE; RS/BA: TAT 3A MPAREHE/TAG ZA PRACENJE; IT:  TAG DI TRACCIAMENTO; GR: ETIKETA
IXNHAAZIAZ; DE: TRACKING-TAG;ES: ETIQUETA DE RASTREO;MK: TAT 3A C/IEAEHSE; XK/AL: ETIKETE GJURMIMI; UZ:  KUZATISH TEGL;AZ: iZLOMD TEGH; GE:
oMyjnba m)an

;

2. Name and address of the manufacturer or his authorised representative:

PL: Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela: BY: Hasea i aapac Bbreopubl abo Aro ynayHasamanara npagcrayuika:; UA: Hasa Ta agpeca
enpobHuka abo iioro ynoeHoBaxeHoro npeAcTasHuka:; KZ: OHaipyLiHiH Hemece OHbIH YoKINeTTi eKiNiHIK aTaybi MeH MekeHKalibl:; BG: Ume 1 agpec Ha NpoussoauTeNs uam
Herosms yMbAHOMOLLEH npeacTasmTen:; €2: Jméno a adresa vyrobce nebo jeho zplnomocn&ného zdstupce:; EE: Tootja v&i tema volitatud esindaja nimi ja aadress:; Fl:
Valmistajan tai hinen valtuutetun edustajansa nimi ja osoite:; HR: Ime i adresa proizvodada ili njegovog ovlastenog predstavnika:; HU: A gyértd vagy meghatalmazott
képviselsjének neve és cime:; Sk Ime in naslov proizvajalca ali njegovega poobla3€enega zastopnika:; SK: Meno a adresa vyrobcu alebo jeho splnomocneného zdstupcu:; LV:
Ra¥otdja vai vina pilnvarota parstavja vards un adrese:; LT: Gamintojo arba jo jgalioto atstovo pavadinimas ir adresas:; RO: Numele si adresa producatorului sau a
reprezentantului siu autorizat:; RS/BA: Ime i adresa proizvodata ili njegovog ovlas¢enog predstavnika:; IT: Nome e indirizzo del produttore o del suo rappresentante
autorizzato:; GR: Ovopa kai StedBuvon Tou KatackeuaoTt fi Tou efouclofotnpévou avimpoownou tov:; DE: Name und Anschrift des Herstellers oder seines
Bevollmichtigten:; ES: Nombre y direccién del fabricante o de su representante autorizado:; MK: Mime 1 agpeca Ha NPOU3BOAUTENIOT MM HETOBMOT OB/NIACTEH NPETCTAaBHUK:;
XK/AL: Emri dhe adresa e prodhuesit ose pérfagésuesit té tij t& autorizuar:; UZ: Ishlab chigaruvchi yoki uning vakolatli vakilining nomi va manzili; AZ: Istehsalginin ve ya onun
salahiyyatli niimayandasinin adi va tinvant:; GE: 8§amBmgdmnl 56 8nbin ye3agdsBmbamo fomBmBswarbunal bsbyma s Babadafman:;

LPP S.A; UL. LAKOWA 39/44; 80-769 Gdarisk

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

4.

PL: Niniejszg deklaracje 2godnosci wydaje si¢ na wylaczng odpowiedzlalnoéé producenta;; BY: 37an asknapaubia agnasefHacli eblgaetiua Naa BbIKNOYHYIO aAKa3Hacub
BuiTeopLpt.; UA: LA Aeknapauia npo BignoBigHicTs BuAaHa Nif BUKAIOYHY BIANOBIAANLHICTb BUPOBHUKa.; KZ: Byn calikectik Typanb! AekNapauns BHAIPYWIHIK TONbIK
MayankepuwinirimeH Whifapbinagpl.; BG: Hactoswata geknapalya 3a CboTBETCTBUE @ M3aZeHa Ha OTTOBOPHOCTTa Ha Npou3soguTens:; CZ: Toto prohléseni o shodé se vydava
na vyhradni odpovédnost vyrobce:; EE: Kiesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja ainuvastutusel.; Fl: Tdama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan
yksinomaisella vastuulla.; HR: Ova izjava o sukladnosti izdaje se pod iskljuéivom odgovornoicu proizvodaca.; HU: Ez a megfelel6ségi nyilatkozat a gyarto kizardlagos
felel§sségére keriil kiadasra.; Sk Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuBno proizvajale; SK: Toto vyhlasenie o zhode sa vydéva na vyhradnu 20dpovednost vyrobcu.;
Lv: &s atbilstibas deklaracija ir izdota tikai un vienigi uz rajotdja atbildibu.; LT: 3i atitikties deklaracija i$duota Bimtinai gamintojo atsakomybe.; RO: Aceastd declaratie de
conformitate este emis3 pe responsabilitatea exclusivi a producitorului.; RS/BA: Ova izjava o uskladenosti izdata je na iskljuéivu odgovornost proizvodaca; IT:: La presente
dichiarazione di conformita & rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante:; GR: H napotoa §nAwon auppdpdweng exsiSetal ue anokAelotikr) gudivn tov
xataokevaoth:; DE: Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung trégt der Hersteller:; ES: : La presente declaracion de conformidad se
expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:; MK: Obaa Aeknapaumja 3a coobpasHacT ce u3gasa NOA eANHCTBEHA OArOBOPHOCT Ha NPOUIBOAUTENOT.; XK/AL: Kjo
deklaraté konformiteti léshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.; UZ: Ushbu muvofiqlik deklaratsiyasi ishlab chigaruvchining mutlaq javobgarligi ostida beriladi.; AZ:
Bu uygunluq bayannamasi yalmiz istehsalginin masuliyysti altinda verilir; GE: smB0o36ymo dpbodsBobmdal eaymsMagns gonagds 8fatBmydanal bfvymo
JsbybobBggdenmdnm.;

Object of the declaration:
PL: Przedmiot deklaracjiz; BY: AG'exr gaknapaubli; UA: MNpeamet pexnapauliic; KZ: [leknapaumanbin HbicaHackl:; BG: Mpeamet Ha Aeknapauuata:; CZ: Pfedmét prohlaseni:; EE:
Deklaratsiooni objekt:; Fi: imoituksen kohde:; HR:Predmet deklaracije:; HU: A nvilatkozat targya:; SI: Predmet izjave:; SK: Predmet vyhldsenia:; LV: Deklaracijas objekts:; LT:
Deklaracijos objektas:; RO: Obiectul declaratiei:; RS/BA: Predmet deklaracije:; IT: Oggetto della dichiarazione:; GR: Avukeipevo tng ShAwong:; DE: Gegenstand der Erkldrung:;
ES: Objeto de la declaracion:; MK: Mpeamer Ha dexnapauujava:; XK/AL:Objekti i deklaratés:; UZ:Deklaratsiyaning magsadi; AZ: Bayannamanin magsadi; GE:

baegmamoanm mdogddn:;



-

5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Community harmonisation legislation:
PL: Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracii jest zgodny z odnoénymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:; BY: Tama rstail gaxnapaubli, anicavait
y nyHKue 4, agnasngae agnaseaHbim natpabasaHHAM 3akaHagaycrsa EC ab rapmakisaypli; UA: MpeameT aexnapaui, onucaHuiz y NyHKTI 4, eignosiaae sianosigHomy
rapMoHizoBaHOMY saKoHogaBcTey CnisTosapucTea:; KZ: 4-TapMaKTa CUNaTTafFaH [EKNapaLMAHbIK MaKCaTbi TUICTI KaybIMAACTEIKTbI YANECTIpY Typasibl 3aHHamara caiikec

kenegi:; BG: MpeAmeTbT Ha AeKIaPaLMATa, ONMCaHa B TOYKA 4, € B CbOTBETCTBUE CbC CHOTBETHOTO XapPMOHU3UPAHO YiE) Ha 061y Ta:; C2:PFedmét prohlaseni
popsany v bodé 4 je v souladu s pfislu¥nymi harmonizaénimi pravnimi pfedpisy Spolecenstvi:; EE: Punktis 4 kirjeldatud dekl iooni objekt on kooskdl jakoh
iihenduse Ghtlustamisdigusaktidega:; FI: Kohdassa 4 kuvattu vakuutuksen kohde on asiaankuuluvan yhteisén yhd kai islainsdadannén mukai I-IR~ Predmet

izjave opisane u tofki 4. u skladu je s relevantnim zakonodavstvom Zajednice o uskladivanju:; HU: A 4. pontban leirt nyilatkozat tirgya megfelel a vonatkozd kdzdsségi
harmonizéciés jogszabélyoknak:; Si: Predmet izjave, opisane v toéki 4, je v skladu z ustrezno usklajevalno zakonodajo Skupnosti:; SK:Predmet vyhlasenia opisaného v bode 4
je v stilade s prisluénymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Spologenstva:; LV: 4. punkt3 aprakstitais deklaracijas objekts atbilst attiecigajiem Kopienas saskanos: tiesibu
aktiem:; LT: 4 punkte apraiytas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus derinamuosius Bendrijos teisés aktus:; RO:Obiectul declaratiei descrise la punctul 4 este in
conformitate cu legislatia comunitari de armonizare relevants:; RS/BA: Predmet izjave opisane u tagki 4 je u skladu sa relevantnim harmonizacijskim zakonodavstvom
Zajednice:; IT:L'oggetto della dichiarazione descritta al punto 4 & conforme alla pertinente normativa comunitaria di armonizzazione:; GR: O atéxog tnG SfAwong nou
Tneplypédetal ato onpelo 4 elvor SUUPWVOS LE TNV OXETIKT KOWOTIKY vopoBeaia evapudviang:; DE: Der in Punkt 4 beschriebene Gegenstand der Erklarung steht im Einklang
mit den einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Gemeinschaft:; ES: El objeto de la declaracién descrita en el punto 4 es conforme con la legislacion comunitaria
de armonizacién pertinente:; MK: LlenTa Ha gexnapayujata onuwiaHa Bo TOYK3 4 € BO COTIACHOCT CO PeeBaHTHOTO 33KOHOARBCTBO 3a XapMOHM3aLMja Ha 3aegHuuaTa:;
XK/AL: Objektii deklaratés sé pérshkruar né pikén 4 &shté né pérputhje me legjislacionin pérkatés t& harmonizimit té Komunitetit:; UZ: 4-bandda tasvirlangan deklaratsiyaning
maqsadi tegishli Hamjamiyatni uyg'unlashtirish qonunchiligiga muvofiqdir:; AZ: 4-ci bandds tasvir edilan bay in qsadi miivafiq icma uygunlagdirma
qanunvericiliyina uygundur:; GE:Bg-4 3363330 safighome a3msMogant 80%s6n 3xgbadaliads BobadaBab gsgmanabydals shBmbobaganb JobmbBegdmmds:;

GB: Directives:; PL: Dyrektywy BY:QbipakTsiasi; UA: Aupextusy; KZ: upextusanap; BG:Aupektueu; CZ:Smérnice; EE:Direktiivid; Fl:Direktiivit; HR:Direktive; HU: Irédnyelvek:;
Slk:Direktive:; SK: Smernice; LV:Direktivas; LT: Direktyvos; RO: Directive; RS[BA: Direktive; IT: Direttivi; GR: O8nyisc; DE: Richtlinien; ES: Directivas:; MK: ZAupextuen:; XK/AL:
Direktivat:; UZ: Direktivalar:; AZ:Direktivlar:; GE: nfagd®n300;

2014/53/UE
2014/30/EU
2011/65/UE
Regulation (EU) 2023/1542

6. References to the relevant harmonised standards used, or references to the specifications in relation to which conformity

is declared:

PL: Odwotania do odnoénych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano lub do specyfikacji technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnosé:; BY: Cnacbinki
Ha afnaBeHbIA rapMaHisanaHblA CTaHAAPTLI, AKIA Bb oyBanica, abo cn; i Ha cneypibikaLpli, y AaubiHEHHI fla AKX A3Kknapyeuua agnasegHacyp:; UA: MocunaHHA
Ha BiANOBIAHI rapMoHia0BaHi CTaHAAPTH, WO BMKOPUCTOBYIOTBER, aBo nocunaHHa Ha cneyndikaul, WOAC AKUX AeKNAPYETbCA BignosiaHicT:; KZ:KongaHeinFar ThicTi
yiAnecTipinreH crangapTTapra Cintemenep Hemece COMKECTIK AeKNaPaLUANAHATBIH Tex NbIK CUNaT p :; BG: NpenpaTiu KbM CbOTBETHUTE U3NON3BAHU
XapMOHM3UPaHMU CTaHAARTY MAW FIPENPaTKU KbM cleundrKaLmmTe, NO OTHOWEHWE Ha KOUTO @ feKnapupaHo C‘hUTBe‘I’Cl’BMe., €Z:0dkazy na pfisiuiné poutité harmonizované
normy nebo odkazy na specifikace, v jejichZ souvislosti je shoda prohld3ena:; EE:Viited kasutatud asjakohastele har. itud standarditele vdi viited spetsifikatsioonidele,
mille suhtes vastavust deklareeritakse:; Fl:  Viittaukset kaytettyihin yhdenmukaistettuihin standardeihin tai viittaukset eritelmiin, joiden per Il
vaatimustenmukaisuusilmoitus on annettu:; HR:Upudéivanja na relevantne karitene uskladene norme ili upuéivanja na specifikacije u odnosu na koje se izjavljuje sukladnost:;
HU: Hivatkozasok az alkalmazott vonatkozd harmonizalt szabvanyokra, vagy hivatkozasok azokra a specifikdciokra, amelyekre vonatkozdan a megfelelGségi nyilatk ot
tették:; Sk:Sklici na ustrezne uporabljene harmonizirane standarde ali sklice na specifikacije, v zvezi s katerimi je skladnost deklarirana:; SK:Odkazy na prislusné pouZité
harmonizované normy alebo odkazy na 3pecifikacie, v stvislosti s ktorymi sa vyhlasuje zhoda:; LV:Atsauces uz izmantotajiem attiecigajiem saskanotajiem standartiem vai
atsauces uz specifikicijam, attieciba uz kuram tiek deklaréta atbilstiba:; LT:Nuorodos | atitinkamus naudotus darniuosius standartus arba nuorodos j specifikacijas, kurioms
deklaruojama atitiktis:; RO:Trimiteri la standardele armonizate relevante utilizate sau trimiteri la specificatiile in raport cu care este declarat3 conformitatea:; RS/BA:
Reference na relevantne uskladene standarde koji su kori¢eni ili reference na specifikacije u odnosu na koje se potvrduje usagladenost:; IT: Riferimenti alle norme
armonizzate pertinenti utilizzate o riferimenti alle specifiche in relazione alle quali & dichiarata la conformita:; GR:Avadopég oTa OXETIKG EVAPHOVICHEVA TIPATUTIA TIOU
Xpnowonowvveal iy avadopés atlg tpoSiaypadi ae oxéon pe T onoieg Snhdvetan n cupudpdwon:; DE: Verweise auf die verwendeten einschlagigen harmonisierten
Normen oder Verweise auf die Spezifikationen, fiir die die Konformitat erklart wird:; ES: Viited kasutatud asjakohastele harmoneeritud standarditele v5i viited
spetsifikatsioonidele, mille suhtes vastavust deklareeritakse:; MK: PedepeHuM Ha PeseBaHTHUTE XapPMOMW3MPAHW CTAHAAPAM WITO Ce KOPUCTAT uan pedepeHuyn Ha
cneuupmMKaLMiTe Bo DAHOC Ha KOM e AeknapupaHa coobpasHoct:; XK/AL: Referencat pér standardet pérkatése té harmonizuara té pérdorura, ose referencat pér specifikimet
né lidhje me té cilat deklarohet konformiteti:; UZ:Foydalanilgan tegishli uyg'unlashtirilgan standartlarga yoki muvofiglik e'lon gilingan texnik xususiyatlarga havolalar:;
AZ:istifada olunmus miivafiq uygunlagdinimig standartlara va ya uygunlugun bayan edildiyi spesifikasiyafara istinadlar:; GE: as8mya6adnma dgbadsdabn dsmBmBabgdyma
LB EIMGBIBNL Bomoondyda 96 n8 b3ganBngsgngdal 8 30700, fmBEIdmLb ©sge3doMadnmag §59mabaceadnmns dgbsdeBabmda:;

GB: standards:; PL: normy:; BY:ctangapTes; UA:icTangapTv; K2:  craHaaprTap; BG: Npaenu vopmu:; CZ: normy; EE: normid:; Flistandardit; HR: standardi;; HU: szabvanyok;  Sl:
predpisi;  SK: normy; LV: standarti 3 LT: standartai; RO: standarde:; RS/BA: standardi:; IT: ai sensi di norme giuridiche:; GR: npdtuna:; DE:normen; ES: normas:; MK:
cranpapan; XK/ALstandardet:; UZ:standartlar; AZ: standartlar:; GE:b®obmafthgdn:;



7.

9.

IEC 62321-7-1:2015
IEC62321-7-2:2017

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017

IEC 62321-8:2017

IEC 62321-3-1:2013

ETSI EN 300 328 VV2.2.2 (2019-07)
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09)
EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EN 55035:2017+A11:2020

EN 62479:2010

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
IEC 60086-1:2021, IEC 60086-2:2021, EN IEC 60086-4: 2019

Notified body: N/A
PL: Jednostka notyfikowana;; BY:anasewsanara opraqa; UA:ynoeHoBaxeHuh opran:; KZ:xabapaap eTinrew opran:; BG:HoTudMLMpaH oprak; CZic 3 y subjekt:; EE:
teavitatud asutus:; Fl:ilmoitettu laitos:; HR:prijavijeno tijelo:; HU: bejelentett szervezet; S: prigladeni organ:; SK:notifikovany orgén:; LV:pazinota iestade:; LT:notifikuotoji
jstaiga:; RO: organism notificat:; RS/BA:prijavijeno tijelo:; IT:organismo notificato:; GR:kowomownpévog opyaviopds:; DE:Benannte Stelle:;ES:Organis
mo notificado:;MK: OsnacteHo Teno:; XK/AL:Organ i njoftuar:; UZ:Xabardor gilingan organ:; AZ: Xsbardar edilmis organ:; GE:3)¢ymdnbadnmo nbgm mMaabm:;

Description of additional elements or components that enable the radio device to function as intended and that are

covered by the declaration of conformity: N/A
PL: Opis elementéw dodatkowych lub komp 6w , ktére umoiliwlajq dziatanle urzadzenia radiowego zgodnie z przeznaczeniem | ktére s3 objete deklaracjy
zgodnoéciz; BY: AnicaHHe fafaTKOBbIX 3eMeHTay abo kamnaHeHTay, AKiA fa3eanAloub pagbiénpbinazse PyHKLY b Ha. YyblHaM i Ha AKiA pacnayciompkeaeyua
Laknapaupia ab agnasegHacyi:; UA:ONKUC SOAATKOBMX eNeMeHTiB a6o KOMNOHEHTIS, o 3a6e3neuyioTb HaneKHe PYHKLOHYBaHHSA PafioNPUCTPOIO Ta Ha AKi NOWMWPIOETLCA
[Lexnapauia npo sianoBiAHICTb:; KZ: Paguo KYPBINFbIHBIH MaKCaTbiHa COMKEC MMYMBIC icTeyiHe MYMKiHAIK BepeTiH xaHe i iK Typanbl A pauy KamTbinFaH
KOCLIMIIG 3NEMEHTTEPAIH Hemece KOMMOHEHTTepAiH cunatTamackl:; BG:OnucaHue Ha [AOMbAHWTENHWTE €/IEMEHTH W/IW KOMMOHEHTH, KOWTO MO3BO/IABAT HA
PafMOYCTPOMCTBOTO A2 GYHKUMOHMPA MO NPeHasHaueRue U KOWTO ca 06xsaHaTh OT AeKkNapaluATa 3a CboTeeTCTBYE:; CZ:Popis dalsich prvki nebo sougdsti, které umozfuji

radiovému zafizeni fungovat dle uréeni a na které se vztahuje prohlaseni o shodg:; EE:Lisaelementide v5i -komponentide kirjeldus, mis v&i |davad raadi dmel ettenahtud
viisil toimida ja mis on halmatud vastavusdekiaratsiooniga:; Fl:Kuvaus liséel teistd tai -kompor ista, jotka mahdollistavat radiolaitteen tarkoitetun toiminnan ja jotka
kuuluvat vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiriin:; HR: Opis dodatnih elemenata ili komponenti koji omoguéuju radio uredaju da funkcionira kako je predvideno i koji su

alald,

obuhvaceni izjavom o sukladnostiz; HU:A radidkésziilék rendeltetésszerd mikodését lehetdvé tevd és a meg 5ségi nyilatkozat hatdlya ald tartozd tovdbbi elemek vagy
alkatrészek leirasa:; SI:Opis dodatnih elementov ali komponent, ki omogogajo predvideno delovanje radijske naprave in so zajete v izjavi o skladnosti:; SK:Opis dadatotnych
prvkov alebo komponentov, ktoré umozAujii radiovému zariadeniu fungovat podta uréenia a na ktoré sa vztahuje vyhlasenie o zhode:; LV:Papildu elementu vai komponentu
apraksts, kas nodroina radioierices paredzéto darbibu un uz kuriem attiecas atbilstibas deklaracija:; LT:Papildomy elementy ar komponenty, kurie leidZia radijo jrenginiui
veikti pagal paskirt] ir kuriems taikoma atitikties deklaracija, apraymas:; RO:Descrierea elementelor sau comp lor supli care permit dispozitivului radio sa
functioneze conform destinatiei si care sunt acoperite de declaratia de conformitate:; RS/BA:Opis dodatnih elemenata ifi komponenti koji omoguéavaju radio uredaju da
funkcionie kako je predvideno i koji su obuhvaceni izjavom o uskladenosti:; IT:Descrizione degli elementi o componenti aggiuntivi che consentono al dispositivo radio di
funzionare come previsto e che sono coperti dalla dichiarazione di conformita:; GR: Neplypadr npooBetwy cTolKEiwY f KATAOKEUQOTIKWY OTOLXELWY TIOU EMITPETIOVV aTN
PASI00UCKELT va AEtToUpYEL OTWG TIPOBAETETAL Kail Tat ool kaAUrTovial and T SfAwon cupudpdwong:; DE: Beschreibung zusatzlicher Elemente oder Komponenten, die
die bestimmungsgemaRe Funktion des Funkgerats erméglichen und von der Konformitatserklérung abgedeckt sind:;ES:Descripcién de elementos o componentes adicionales
que permiten que el dispositivo de radio funcione segin lo previsto y que estan cubiertos por la declaracién de conformidad:; MK: Onuc Ha AONOAHUTENHU €IeMEeHTH WA
KOMMOHEHTH WTO DBO3MOXKYBAaT PafMo YPeAOT A2 GYHKUMOHMPA KaKo LTO e NPeABnASHO U Kou ce ondaTeHm co geknapauujata sa coobpasHocT:; XK/AL:Pérshkrimi i
elementeve ose komponentéve shtesé qé mundésojné qé pajisia radio té funksionojé si¢ éshté menduar dhe gé mbulohen nga deklarata e konformitetit:; UZ:Radio
qurilmasining mo'ljallanganidek ishiashini ta'minlaydigan va muvofiglik deklaratsiyasi bilan gamrab olingan go'shimcha el lar yoki ke ning tavsifi:;AZ:Radio
cihazinin nazarda tutuldugu kimi islomasini tamin edsn va uygunlug bayannamasi il shata olunan slava elementlarin va ya komponentlarin tasviri:; GE:@38sadamn
2m3836@8ab 56 3mB3mE36GId0L sefafs, hmBmgdag MeomBmFymdammdel badysmdeb sdengal a8ndsmb ®260867mydabo8ydf s HmdmIdng sgshpmas
abadsBobmdab wyimsfmsgonom:;

Additional information: N/A

PL: Informacje dodatkowe:; BY:flagatkosas indapmaupin:; UA:flogatkosa inpopmauia:; KZ: Kocbimwa aknapat:; BG:fol nrbopmauma:; CZ:Dalsi informace:; EE:
Lisateave:; Fl:Lisitietoja:; HR:Dodatne informacije:; HU: Tovabbi informiciok:; SkDodatne informacije:; SK:Doplfiujlce informacie:; LV:Papildinformacija;; LT:Papildoma informacija:;
RO:Informatii suplimentare:; RS/BA:Dodatne informacije:; [T:Informazioni aggiuntive:; GR:MpdcBetes mAnpodopies:; DE:Weitere Informationen:;ES:Informacién adicional:;

MK:JononkuTenHn ukdgopmanmn:; XK/ALInformacion shtesé:; UZ:Qo'shimcha ma'lumot:; AZ:Blave malumat:; GE:0385(h300000 nBgzmMmBagos:;

place and date of issue:
PL: Miejsce i data wydania: ; BY:mecua i aata ebigausl:; UAsmicye Ta AaTa sugasi:; KZ:6epinreH opHbl MeH KyHi:; BG:MACTO 1 faTa Ha UsfjaBaKe:; CZ:misto a datum  vydéni:; EE:
viljaandmise koht ja kuupéev:; Fl:mydntimispaikka ja -péivamaari:; HRimjesto i datum izdavanja:; HU:kiallités helye és ddtuma:; Sk:miesto a datum vydania:; SK:miesto a
datum; LV:izdoganas vieta un datums:; LT:iSdavimo vieta ir data:; RO:locul si data emiteriiz; RS/BA: mjesto i datum izdavanja:; IT:lucgo e data di emissione:; GR:ténog kot
nuepopnvia ékSoong:; DE:Ort und Datum der Ausstellung:; ES:lugar y fecha de emisidn:; MK:imecTo n faTym Ha usjasatoe:; XK/AL:vendi dhe data e |éshimit:; UZ:chigarilgan
joyi va sanasi:; AZ:verilma yeri ve tarixiz; GE:  338mB3300b scegngmn s csfara:;

Gdarnisk,06-08-2026
Signed for and on behalf of

PP
a0, PGS0

-



